
Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.
Diese Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.
Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen información de importancia acerca del juguete.

Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ważne informacje.
Сохраните эту инструкцию, т. к. она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.

Includes 2 adaptors!
2 adaptateurs inclus !
2 Adapter enthalten!
Include 2 adattatori!
Inclusief 2 adapters!

¡Incluye 2 adaptadores!
Inclui 2 adaptadores!

2 adaptery w zestawie!
В комплекте 2 адаптера!

Περιλαμβάνονται 2 αντάπτορες!
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В комплекте 2 адаптера!
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Compatible • Kompatibel • Compatibile
Geschikt voor • Compatible concon • Compatível

Kompatybilne • Совместимо • Συμβατό    
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What’s Included • Contient • Enthaltene Teile
Cos'è incluso • Inhoud • Contenido • O que está incluído 
Zawartość zestawu • ЧТО ВХОДИТ В НАБОР 
Περιλαμβάνονται • 

Track Layouts • Schémas d’assemblage • Streckenlayouts
Tracciati • Baanopstellingen • Montajes del circuito
Configurações de pista • Układy torów • Схемы дороги
Σχηματισμοί Πίστας • 
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INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI • ANLEITUNG
ISTRUZIONI • GEBRUIKSAANWIJZING

INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES • INSTRUKCJA 
ИНСТРУКЦИЯ • Ο∆ΗΓΙΕΣ •                                  
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